Porownanie ttumaczen Psalmow 109:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niech jego potomstwo bedzie na zaglade,* A jego imie
dostowny | dostowny niech wygas$nie w drugim pokoleniu.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Niech jego potomstwo ulegnie zagtadzie, A jego imi¢ niech
literacki literacki zapomng potomni.

UBG'I8 | Przektad Uwspodtezesniona | Niech jego potomkowie zostang wykorzenieni, niech ich
literacki Biblia Gdanska ll’IlIQ Zginie w dmglm pokoleniu,

BG Przektad Biblia Gdanska | Potomkowie jego niech z korzenia wycigci beda;
literacki w drugiem pokoleniu niech bedzie wygltadzone imig ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Dzieci jego niech bedg zniszczone, w jednym rodzie niech
literacki Wujka zginie imi¢ jego.

BT'99 Przektad Biblia Niech jego potomstwo pojdzie na zatracenie; niech
literacki Tysiaclecia w drugim pokoleniu zaginie ich imieg!

BW Przektad Biblia Potomstwo jego niech bedzie skazane na zagtadg, Imi¢ jego
literacki Warszawska niech wygasnie w drugim pokoleniu!

EKU'18 | Przektad Biblia Niech jego potomstwo ulegnie zagtadzie, niech w drugim
literacki Ekumeniczna pokoleniu zging ich imiona!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego potomstwo niech ulegnie zagtadzie, w krotkim czasie
literacki niech zginie jego imig.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Niechaj jego potomstwo ulegnie zagtadzie i niech begdzie
literacki wymazane jego imi¢ w nastgpnym pokoleniu.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Niech jego potomstwo bedzie skazane na wytegpienie, a w
dynamiczny | Gdanska drugim pokoleniu niechaj wygasnie ich imie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niech potomni jego bedg skazani na wytepienie.
dynamiczny | Swiata W nastepnym pokoleniu niech zostanie zgtadzone ich imie.
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